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Micro-Casque de conférence

Arceau de maintien

Bouton
REF: HBV50UF
Microphone
Bouton =
Bouton
= =
s\ m N
Bouton ﬁ %\
OMM Y Bluetooth Battery Indicateur WJ
Speakers H‘EQ&E 5.3 400mAh %)

Port de charge

Casque vidéo conférence Bluetooth 5.3.
Composé d’un microp! idi i et de 2 haut-p:

de 30mm.
Batterie intégrée de 400mAh (3.7V) : Temps de charge +2h

Fréquence de fonctionnement : 2402 - 2480Ghz

Distance de fonctionnement: +10m

Temps de fonctionnement en veille: £200h

Temps de fonctionnement en utilisation (volume a 70%): +50h
Température de fonctionnement: -10° / +45°

Type de connexion sans fil : Bluetooth 5.3
Profils supportés: A2DP / AVRCP / HSP / HFP

TAILLE: 183*173*65mm

POIDS: 138g
Allumer La LED s’allume en bleue
Eteindre La LED s'allume en blanc
Appairage La LED clignote alternativement en bleue et blanc

Déconnexion et veille La LED clignote en blanc

Connecté et en veille La LED s’allume en bleue fixe

Appel en cours La LED clignote en bleue

Batterie faible La LED clignote en blanc

Appel en cours avec le

P ) La LED s'allume en blanc fixe
micro en mode silence

Charge en cours La LED clignote en blanc jusqu’a charge compléte

Charge compléte La LED est éteinte

o0 O @00« 0e

Remise a zéro La LED s’allume en bleue 1 fois

Connexion en Bluetooth

s
Add device

ke s your dvio i oen and found.Slect e dvice you vt
o cometbelo. X

[N

O vonsreser
input

[0 Huanwei

Allumez le casque a I'aide du bouton multi-fonction sur le coté. (appuyez
pendant 2 / 3s puis la LED s’allume en bleue pendant (FIG 1)

Cliquez sur le bouton démarrer (en bas a droite de I'écran) puis:

Paramétres ¢ Appareils ¢ Ajoutez le Bluetooth ou d'autres appareils ¢ Bluetooth.

Ensuite, lancez la recherche d'appareils BT.

Appuyez et maintenez le bouton d'appairage (FIG 1) pendant 7s puis relachez.
Une lumiére clignotante bleue et blanche est émise.
I'ordinateur portable est capable de voir le casque BT a partir de ce moment.

Cliquez sur I'appareil nommé MOVEE HEADSET (FIG 2).
Maintenant, votre casque est couplé et prét a I'emploi.

FONCTION

MAC 0s WINDOWS
[<}] Appui bref sur le Appui bref sur le
Volume - bouton « - » bouton « = »

)

Appui bref sur le

Appui bref sur le

Volume + | bouton « +» bouton « + »
< Appui long (2s) sur le | Appui long (2s) sur le
Précédent | bouton « - » bouton « = »
=2 Appui long (2s) sur le | Appui long (2s) sur le
Suivant bouton « + » bouton « + »
L;!Lre Appui bref sur le Appui bref sur le
Pause bouton multifonction | bouton multifonction
1. Activer Siri 1. Activer 'assistant vocal
Pressez 2 fois Pressez 2 fois
2. Répondre a un appel: 2. Répondre a un appel:
Pressez 1 fois Pressez 1 fois
3. Rejeter a un appel: 3. Rejeter a un appel:
Multi Maintenir 2s Maintenir 2s
fonctions | 4. Lancer un appairage: 4. Lancer un appairage:
Maintenir 7s Maintenir 7s

Charger le casque: Sur la tranche du casque, branchez le cable fourni dans le

port USB-C, puis branchez I'USB-A a un adaptateur secteur (non fourni).

Par la présente, URBAN FACTORY déclare que le casque HBV50UF est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/UE.

Siége social : Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Paris
FRANCE

Nom du produit: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN
BATTERY
Référence : HBV50UF-V2

Auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec le(les)
document(s) normatif(s) européen(s) et international(aux) suivant(s).

Santé et sécurité (Directive 2014/53/EU Art. 3(1)(a))
-EN 60065 : 2014
- EN 62479 : 2010

CEM (Directive 2014/53/EU Art. 3(1)(b))
-ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

- EN 55032 : 2015 / EN 55035: 2017

- ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)

Spectre radio (Directive 2014/53/EU Art. 3(2))
-ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02)

Directive Directive RoHS 2011/65/EU
Reéglement 1907/2006 (REACH)

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsa-
bilité du fabricant.

Fait & Paris, Le 15 septembre 2023 par
Nom et fonction du signataire Thierry Zeitoun
Gérant

€ O

1-

2.
3-
4-
5-
6-

7-

8-

Ne pas insérer un tournevis ou autres objets contondants dans
les moulures, ports, boutons ou aération du casque.

Ne pas demonter le boitier.

Ne pas jeter le casque mais I’envoyer a un centre de recyclage.
Ne pas immerger ou mouiller.

Ne pas jeter dans le feu.

Ne pas utliser le casque pour un autre usage que celui pour
lequel il a été congu.

Ne pas exposer au soleil.

Ne pas laisser a la portée des enfants.

Contact: info@urban-factory.com
Tel: +33 (0)1 4578 4578
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URBAN FACTORY hereby declares that the HBV50UF Headset complies

Do not insert a screwdriver or other blunt objects into the

Now your headphones are paired and ready to use.

Bluetooth connection with the essential requirements and other relevant provisions of Directive moldings, ports, buttons or aeration of the headset.
MAC 0S WINDOWS 2014/53 / EU. Do not open the headset.
5.3 Bluetooth video conference headset. FUNCTION Do not throw the headset but send it to a recycling center.
5 O Bluetooth Headset Composed of an omnidirectional microphone and 2* 30mm speakers. e Headquarters: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Paris Do not immerse or wet.
Add device FRANCE Do not throw in the fire.
- Built-in 400mAh (3.7V) battery: Charging time = 2h i i .
@ y: Charging time = s s o e | [4)] Brief press on the Brief press on the Do not use the headset for any purpose other than the one for
Operating frequency: 2402 - 2480Ghz Volume - | button " - button " - Product Name: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN which it was been designed.
Operating distance: + 10m [ BATTERY Do not expose to the sun.
Standby operating time: = 200h " Brief press on the Brief press on the Reference: HBV50UF-V2 Keep away from children.
Operating time in use (volume @70%): = 50h {\., MOVEE HEADSET P PR
Operating temperature: 10 ° / + 45 © e Volume + | Putton "+ button " + To which this statement relates is in conformity with the following European
and international normative document(s).
Wireless connection type : Bluetooth 5.3 |:| Huanwei
Supported profiles: A2DP / AVRCP / HSP / HFP < Long press (2s) on the| Long press (2s) on the Health and Safety (Directive 2014/53 / EU Art 3 (1) (a))
Previous | button " - " button " - -EN 60065 : 2014
- EN 62479 : 2010
SIZE: 183*173°65mm [ 2 Long press (2s) on the| Long press (2s) on the EMC (Directive 2014/53 / EU)
Next button " + " button " + " -ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
WEIGHT: 138g - EN 55032 : 2015 / EN 55035: 2017
- ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)
) ) ) »ll ) )
T the headph: the multi-function butt the side. Brief prt n th Brief pri n th
(prase for 24 hen the LED liorts up blug) (FIG 1 e S0 Play Tt'fp esﬁ o b t? Tt'fp esﬁ o b § Radio spectrum (Directive 2014/53 / EU Art 3 (2))
Pause multifunction button | multitunction button -ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02))
P ON y Click on the start button (bottom right of the screen) then:
ower @ | TheLEDIights up blue Settings * Devices * Add Bluetooth or other devices ® Bluetooth. Directive RoHS Di 2011/65/ EU
Power OFF O | e LED ights up white Then start the search for BT devices. 1. Activate Sir 1. Activate vocal assistant Regulation 1907/2006 (REACH)
Pairing (D | The LED flashes alternately blue and white Press 2 times Press 2 times
Disconnect and standby (B | The LED flashes white 2. SHSWG; acall: 2. ':”SW‘*; acall: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
til il
Connected and standby @ | The LED lights up solid blue Zr;s-s fnd Elo‘d mz pahir»itn%-bﬁ:t-on (F'-ﬁ 1d) for 7s then release. s R:i’::t 5 ('::ﬁ s R;‘i’:cs' 5 cIZ\‘I? manufacturer.
i INKIN ue and white it Is emitted. i B i
Call in progress @ | The LED flashes blue the Iapto% s able fo o6 thg BT headset from this point on Mu_|t| Keep pressing for 2s Keep pressing for 2s Signed in Paris, September, 15th 2023 by
Low battery (P | The LED flashes white ’ functions | 4. Start a pairing: 4. Start a pairing: Name and function Thierry Zeitoun
Keep pressing for 7s Keep pressing for 7s
Call in progress with O | The LED lights up solid white General Manager
40MM Battery @ microphone in silent mode Click on the device named MOVEE HEADSET (FIG 2).

Bluetooth
5.3

Speakers 400mAh

Charging in progress
Full charge
Reset

microphone LED flashes white until fully charged

Charge the Headset: On the edge of the headset, plug the included cable into

The LED is off the USB-C port, then plug the USB-A into an AC adapter (not included).

Charging port \

Contact: info@urban-factory.com
Tel: +33 (0)1 4578 4578

€ 0o

I =

The LED lights up blue once
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Auricular Bluetooth 5.0

Diadema

Botén

REF: HBV50UF

Micréfono

Boton

Botén

/i

/

Z MR
[

w

Y
ENC

microphone

Battery

Blugtgoth i & GomAR

Speakers

Botén Z y a
Indicador @D

Puerto de carga

Auriculares de videoconferencia Bluetooth 5.3.
Compuesto por un micréfono omnidireccional y 2 altavoces de 30 mm.

Bateria integrada de 400 mAh (3,7 V): tiempo de carga =2 h

Frecuencia de funcionamiento: 2402 - 2480Ghz

Distancia de funcionamiento: + 10 m

Tiempo de funcionamiento en espera: + 200h

Tiempo de funcionamiento en uso (volumen @70%): = 50h
Temperatura de funcionamiento: -10 ° / + 45 °

Tipo de conexion inaldmbrica: Bluetooth 5.3
Perfiles soportados: A2DP / AVRCP / HSP / HFP

TALLA: 183*173"65mm

PESO: 138g
Encendido @ | EILED se ilumina en azul
Apagado (O | EILED se ilumina en blanco
parej; (D | EILED parpadea alternativamente en azul y blanco

Desconectar y en espera (J | EILED parpadea en blanco

Conectadoyenespera @ | EILED seilumina en azul fijo

Llamada en progreso @ | EILED parpadea en azul

Bateria baja (P | EILED parpadea en blanco

Llamada en curso con

ame N EI LED se ilumina en blanco fijo
micréfono en modo silenci

Cargando en progreso (B | EILED parpadea en blanco

Carga completa @ | EILED esta apagado

Reiniciar @ | EILED se ilumina en azul una vez

Conexién bluetooth

[t terce

Add device

ke sre your e penan fund. Sect e dvic youwert

to connect below. x
g R

O oo

[ Huanwei

Enciende los auriculares usando el boton multifuncion en el lateral.
(presione durante 2 s y luego el LED se ilumina en azul) (FIG 1)

Haga clic en el botén de inicio (parte inferior derecha de la pantalla) y luego:

Configuracion e Dispositivos ¢ Afadir Bluetooth u otros dispositivos ® Bluetooth.

Luego inicie la blisqueda de dispositivos BT.

Mantenga presionado el boton de emparejamiento (FIG 1) durante 7 segundos
y luego suéltelo. Se emite una luz azul y blanco parpadeante.
la computadora portatil puede ver los auriculares BT a partir de este momento.

Haga clic en el dispositivo llamado MOVEE HEADSET (FIG 2).
Ahora sus auriculares estan emparejados y listos para usar.

FUNCION MAC 0S WINDOWS
[4}] Breve pulsacion Breve pulsacion
Volumen - | sobre el boton " - " sobre el botén " - "
‘:.)) Breve pulsacién Breve pulsacion
- -
Volumen + | SObre el boton " + sobre el botén " +
<« Mantenga pulsado Mantenga pulsado
Previo (2s) el boton " - " (2s) el boton " - "
> 3 Mantenga pulsado Mantenga pulsado
Préximo | (2s) el botén " + " (2s) el boton " +
[ ] Breve pulsacion Breve pulsacion
Tocar sobre el botén sobre el botén
Pausa | multifuncién multifuncién
1. Activa Siri 1. Activar asistente de voz
Presione 2 veces Presione 2 veces
2. Responder una llamada 2. Responder una llamada
Presione 1 vez Presione 1 vez
3. Rechazar una llamada 3. Rechazar una llamada
Multi Sigue presionando 2s Sigue presionando 2s
funciones | 4. Iniciar un emparejamiento| 4. Iniciar un emparejamiento
Sigue presionando 7s Sigue presionando 7s

Cargue los auriculares: en el borde de los auriculares, enchufe el cable incluido

en el puerto USB-C, luego conecte el USB-A a un adaptador de CA

(no incluido).

URBAN FACTORY declara por la presente que el Auricular HBV50UF
cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de
la Directiva 2014/53/UE.

Sede: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Paris FRANCIA

Nombre del producto: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH
BUILT-IN BATTERY
Referencia: HBV50UF-V2

Alo que se refiere esta declaracion esta en conformidad con los siguientes
documentos normativos europeos e internacionales.

Salud y Seguridad (Directiva 2014/53 / EU Art 3 (1) (a))
- EN 60065 : 2014
- EN 62479 : 2010

CEM (Directiva 2014/53/UE)

-ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
-EN 55032 : 2015 / EN 55035: 2017
-ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)

Espectro radioeléctrico (Directiva 2014/53 / UE Art 3 (2))
-ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02))

Directiva RoHS Directiva 2011/65/UE
Reglamento 1907/2006 (REACH)

Esta declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabili-
dad del fabricante.

Firmado en Paris,

15 de septiembre de 2023 por
Nombre y funcién

Thierry Zeitoun
Gerente general

CE v

1- No introduzca un destornillador u otros objetos contundentes en
el molduras, puertos, botones o aireacion del auricular.

2- No abras el auricular.

3- No tires el auricular, envialo a un centro de reciclaje.

4- No sumergir ni mojar.

5- No tirar al fuego.

6- No utilice los auriculares para ningun otro fin que no sea el de
que fue disefiado.

7- No exponer al sol.

8- Mantener alejado de los nifios.

Contacto: info@urban-factory.com
Tel: +33 (0)1 4578 4578
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Fone de ouvido Bluetooth 5.0

REF: HBV50UF

¢
ENC

microphone

®

OMM

Speakers

Battery
400mAh

Bluetooth
5.3

Botao

Botéo

Botao

Indicador

Porto de carga

Microfone

Faixa de cabeca

Fone de ouvido para videoconferéncia Bluetooth 5.3.

Composto por um microfone omnidirecional e 2 alto-falantes de 30 mm.

Bateria interna de 400mAh (3,7V): Tempo de carregamento + 2h
Botdo

Frequéncia de operagdo: 2402 - 2480Ghz

Distancia operacional: + 101

Tempo de operagao em espera: = 200h
Tempo de operagao em uso (volume @70%): + 50h

Temperatura de operagdo: -10 ° / + 45 °

Tipo de conexao sem fio: Bluetooth 5.3
Perfis suportados: A2DP / AVRCP / HSP / HFP

TAMANHO: 183*173*65mm

PESO: 138g

Ligado

EILED se ilumina en azul

Desligado

EILED se ilumina en blanco

p

EI LED parpadea alternativamente en azul y blanco

Desconectar e aguardar

EI LED parpadea en blanco

Conectado e esperando

EILED se ilumina en azul fijo

Chamada em andamento

EI LED parpadea en azul

Bateria Fraca

EI LED parpadea en blanco

Chamada em andamento
com microfone no modo

EI LED se ilumina en blanco fijo

Carregamento em

EI LED parpadea en blanco

Carga maxima

EI LED esta apagado

Reiniciar

90 < O |@e0eeC0

EILED se ilumina en azul una vez

Conexao bluetooth

acoorn
Add device

ke sur your deic s ope and found.Selec e devioe you want
o connect blow X

[ ]
0 o roser
input

[0 Huanwei

Ligue os fones de ouvido usando o botdo multifuncional na lateral.
(pressione por 2s, entdo o LED acende em azul) (FIG 1)

Clique no botdo iniciar (canto inferior direito da tela) e depois:
Configuragdes e Dispositivos ¢ Adicionar Bluetooth ou outros dispositivos
 Bluetooth.

Em seguida, inicie a busca por dispositivos BT.

Pressione e segure o botdo de emparelhamento (FIG 1) por 7 segundos e solte.
Uma luz azul e branca piscando é emitida.
o laptop é capaz de ver o fone de ouvido BT a partir deste ponto.

Clique no dispositivo chamado MOVEE HEADSET (FIG 2).
Agora seus fones de ouvido estdo emparelhados e prontos para uso.

A URBAN FACTORY declara que o Headset HBV50UF esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

1- Nao insira chaves de fenda ou outros objetos pontiagudos na
molduras, portas, bot6es ou ventilagédo do fone de ouvido.

2- N&o abra o fone de ouvido.

3- Né&o jogue o fone de ouvido, mas envie-o para um centro de
reciclagem.

4- Nao mergulhe ou molhe.

5- Né&o jogue no fogo.

BATTERY 6- N&o utilize o fone de ouvido para outra finalidade que ndo seja a

Referéncia: HBV50UF-V2 de qual foi projetado.

7- N&o exponha ao sol.

8- Mantenha longe das criancas.

Sede: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Paris FRANCA

Nome do produto: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN

A que se refere esta declaragdo esta em conformidade com of(s)
seguinte(s) documento(s) normativo(s) europeu(s) e internacional(is).

Saude e Seguranca (Diretiva 2014/53 / UE Art 3 (1) (a))

EMC (Diretiva 2014/53 / UE)

- ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
- EN 55032: 2015 / EN 55035: 2017

- ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)

Espectro de radio (Diretiva 2014/53 / UE Art 3 (2))
- ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02))

Diretiva Diretiva RoHS 2011/65 / UE

Carregue o fone de ouvido: na borda do fone de ouvido, conecte o cabo
incluido a porta USB-C e, em seguida, conecte o USB-A a um adaptador
CA (ndo incluido).

[ 1907/2006 (REACH)

Esta declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabili-

15 de setembro de 2023 por
Thierry Zeitoun
Director Geral

FUNGAO MAC 0s WINDOWS
L)) Pressdo curta Pressao curta
Volume - | no botdo "-" no botdo "-"
o ))) Pressdo curta Presséo curta
P St
Volume + | NO botéo "+ no botao "+
<K Pressione e segure Pressione e segure - EN 60065: 2014
Anterior | (2s) bot&@o "-" (2s) botéo "-" - EN 62479: 2010
[ 4 pressione e segure pressione e segure
Préximo | (2s) botdo "+" (2s) botéo "+
[ 2] Pressao curta Pressao curta
Toque sobre o botédo sobre o botdo
Pausa multifuncional multifuncional
1. Ativar Siri 1. Ativar assistente de voz
Pressione 2 vezes Pressione 2 vezes
2. Atender uma chamada 2. Atender uma chamada dade do fabricante.
Pressione 1 vez Pressione 1 vez
3. Rejeitar uma chamada 3. Rejeitar uma chamada
Multi Continue pressionando 2s Continue pressionando 2s Assinado em Paris,
fungdes 4. Iniciar um emparelhamento 4. Iniciar um emparelhamento Nome e fungéo
Continue pressionando 7s Continue pressionando 7s

Contato: info@urban-factory.com
Tel: +33 (0)1 4578 4578

CE on
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URBAN FACTORY erklart hiermit, dass das HBV50UF Headset den

1- Stecken Sie keinen Schraubendreher oder andere stumpfe

Stirnband Bluetooth-Verbindung grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen Gegenstéande in den Formteile, Anschlisse, Tasten oder
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Beluftung des Headsets.
5.3 Bluetooth-Headset fiir Videokonferenzen. — FUNKTION MAC 0s WINDOWS 2- Offnen Sie das Headset nicht.
Bestehend aus einem omnidirektionalen Mikrofon und 2* o Hauptsitz: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Paris 3- Werfen Sie das Headset nicht weg, sondern bringen Sie es zu
. g g
5 0 B|Uet00th Headset 30-mm-Lautsprechern. Add device . . FRANKREICH einem Recyclingzentrum.
Eingebauter 400mAh (3,7V) Akku: Ladezeit + 2h ok sy e oot nd oS e e ouvant ﬂ) Kurz duruﬁken auf Kurz c{ru(?‘ken auf 4- Nicht eintauchen oder nass machen.
Taste ) S Lautstirke - | Taste " - Taste " - Produktname: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN 5- Nicht ins Feuer werfen.
REF: HBV50UF Se::egs:re‘qﬁ;nﬁ ?10120':‘4806"1 gl r BATTERY 6- Verwenden Sie das Headset nicht fiir andere Zwecke als den, fiir
nobibdndied i i Referenz: HBV50UF-V2 den es bestimmt ist die es entworfen wurde.
Standby-Betriebszeit: + 200 h 3 vovee s ‘))) Kurz driicken auf Kurz driicken auf 7- Nicht der S !
Betriebszeit im Einsatz (Lautstérke @70%): = 50h LI et W " . . R . . - Nicl er Sonne aussetzen.
Mikrofon Betriebstemperatur: 10 ° / + 45 © 5 e Volume + | 1aste” + Taste " + Auf das sich diese Erklarung bezieht, entspricht es den folgenden 8- Von Kindern fernhalten.

Art der drahtlosen Verbindung: Bluetooth 5.3
Untersttitzte Profile: A2DP / AVRCP / HSP / HFP

GROSSE: 183*173"65mm
GEWICHT: 138g

[0 Huanwei

Klicken Sie auf die Start-Schaltflache (unten rechts auf dem Bildschirm), dann:

Driicken Sie lange
Lautstarke +| (2) auf Taste " - "

Driicken Sie lange
(2s) auf Taste " - "

=3 Driicken Sie lange
Nichste | (2s)auf Taste " +"

Driicken Sie lange
(2s) auf Taste " +

européischen und internationalen normativen Dokumenten.

Gesundheit und Sicherheit (Richtlinie 2014/53 / EU Art 3 (1) (a))
- EN 60065: 2014
- EN 62479: 2010

EMV (Richtlinie 2014/53/EU)

- ETSIEN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
- EN 55032: 2015 / EN 55035: 2017

- ETSIEN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)

= . i I . > . .
Schalten Sie den Kopfhérer mit der Multifunktionstaste an der Seite ein. i Kurz drlicken auf Kurz drticken auf I
(2s driicken dann leuchtet die LED blau) (BILD 1) ?ﬁ;ﬁ':: Multifunktionstaste | Multifunktionstaste Funkfrequenzen (Richtlinie 2014/53/ EU Art 3 (2))

- ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02))

| Ein @ | Die LED leuchtet blau Einstellungen ¢ Geréte ® Bluetooth oder andere Gerate hinzufiigen ¢ Bluetooth. Richtlinie RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU
Taste i i i i ~Geré
I Ausschalten O | DieLED leuchtet weiB Starten Sie dann die Suche nach BT-Geréten. 1. Aktivieren Sie Siri 1. Sprachassistent aktivieren Verordnung 1907/2006 (REACH)
. Paarung (D | Die LED blinkt abwechselnd blau und weiB 2x driicken 2x driicken
Taste Trennen und Standby D | Die LED biinkt weiB 2. Beantworte einen Anruf: | 2. Beantworte einen Anruf: Die Erstellung dieser Konformitatserkidrung erfolgt in alleiniger
= I~ Verbunden und Standby @ | Die LED leuchtet durchgehend blau Halten Sie die Kopplungstaste (ABB. 1) 7 Sekunden lang gedriickt und lassen 1 Mal driicken 1 Mal driicken Verantwortung des Herstellers.
N e 5 N e : o 3. Anruf ablehnen: 3. Anruf ablehnen:
?\7 N Anruf in Arbeit @ | Die LED blinkt blau Sie sie dann If_)s' Ein blinkendes blaues und wei Licht wird emittiert. Multi 2 Sekunden lang driicken 2 Sekunden lang driicken . . .
A Taste 7 ) Niedriger Batteriestatus () | Die LED blinkt weid Ab diesem Zeitpunkt kann der Laptop das BT-Headset sehen. Funktionen | 4. Starten Sie eine Kopplung| 4. Starten Sie eine Kopplung: Unterzeichnet in Paris, 15. September 2023 von
. 9 [ 7 Sekunden lang driicken | 7 Sekunden lang driicken Name und Funktion Thierry Zeitoun
Anruf [auft mit Mikrofon " i Hauptgeschéftsfihrer
I Batte! Indikator ﬂ ; O | Die LED leuchtet durchgehend weiB Kiicken Sie auf das Geréit namens MOVEE HEADSET (BILD. 2). pig
oMM ENC Bluetooth ry im lautlosen Modus ! x -
Speakers iGroDhene 5.3 400mAh \ \\(@ DerL a - Jetzt sind Ihre Kopfhorer gekoppelt und einsatzbereit.
eioshiol — — er Ladevorgang lauft Q@ | LED blinkt weiB Laden Sie das Headset auf: SchlieBen Sie das mitgelieferte Kabel am Rand - o
Aufladestation \ Volle Ladung @ | DielEDistaus des Headsets an den USB-C-Anschluss und stecken Sie dann den USB-A Kontakt: mfo@urban-factory.com
Zuriicksetzen @ | Die LED louchtet einmal blau auf in ein Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten). Tel: +33 (0)1 45784578
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5.0 Bluetooth Headset

REF: HBV50UF

Knop
Knop
Knop
OMM Y Bluetooth | Battery Indicator
Speakers mgu&e 5.3 400mAh
Oplaad poort

hoofdband

Knop

Microfoon

5.3 Bluetooth-headset voor videoconferenties.

Samengesteld uit een omnidirectionele microfoon en 2* 30 mm luidsprekers.

Ingebouwde batterij van 400 mAh (3,7 V): oplaadtijd = 2 uur

Werkfrequentie: 2402 - 2480Ghz
Werkingsafstand: + 10m

Standby-bedrijfstijd: + 200 uur

Bedrijfstijd in gebruik (volume @70%): + 50 uur
Bedrijfstemperatuur: -10° / + 45°

Type draadloze verbinding: Bluetooth 5.0
Ondersteunde profielen: A2DP / AVRCP / HSP / HFP

MAAT: 183*173*65mm

GEWICHT: 1389

Bluetooth-verbinding

[T
Add device

Make sur your devics i open and found. Seect e dovice you wan
oconmect below X

gd R

b pouee o Honce

[0 Huanwei

Stroom AAN De LED brandt blauw
Ui De LED brandt wit
Koppelen De LED knippert afwisselend blauw en wit

Verbinding verbreken / stand-by De LED knippert wit

Verbinden / stand-by De LED brandt continu blauw

Gesprek bezig De LED knippert blauw

Lage batterij De LED knippert wit

Gesprek bezig met
microfoon in stille modus

De LED brandt continu wit

Bezig met opladen LED knippert wit totdat deze volledig is opgeladen

Volledig opgeladen De LED is uit

o0 O @000

Opnieuw instellen De LED brandt één keer blauw

Zet de koptelefoon aan met de multifunctionele knop aan de zijkant.
(2s ingedrukt houden, dan licht de LED blauw op) (FIG 1)

Klik op de startknop (rechtsonder in het scherm) en vervolgens:

Instellingen  Apparaten ¢ Bluetooth of andere apparaten toevoegen ¢ Bluetooth.

Start vervolgens het zoeken naar BT-apparaten.

Houd de koppelingsknop (FIG 1) 7 seconden ingedrukt en laat dan los.
Er wordt een knipperend blauw en wit licht uitgezonden.
vanaf dit punt kan de laptop de BT-headset zien.

Klik op het apparaat met de naam MOVEE HEADSET (FIG 2).
Nu is je hoofdtelefoon gekoppeld en klaar voor gebruik.

URBAN FACTORY verklaart hierbij dat de HBV50UF-headset voldoet aan
de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
2014/53/EU.

: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Parijs

FUNCTIE MAC OS WINDOWS
) Druk kort op de Druk kort op de
Volume - knop " - " knop " -"
‘))) Druk kort op de Druk kort op de
Volume + | Knop "+" knop "+"
« Druk lang (2s) op de | Druk lang (2s) op de
Vorig knop " - " knop " - "
[ 2 Druk lang (2s) op de Druk lang (2s) op de
Volgende | knop " +" knop " +"
> Druk kort op de Druk kort op de
Toneelstuk . . : "
Pauze multifunctionele knop | multifunctionele knop
1. Activeer Siri 1. Activeer stemassistent
Druk 2 keer Druk 2 keer
2. Beantwoord een oproep: 2. Beantwoord een oproep:
Druk 1 keer Druk 1 keer
3. Een oproep weigeren: 3. Een oproep weigeren:
Multi Druk op 2s Druk op 2s
functies 4. Een koppeling starten: 4. Een koppeling starten:
Druk op 7s Druk op 7s

Laad de headset op: sluit de meegeleverde kabel aan op de rand van de
headset de USB-C-poort en steek vervolgens de USB-A in een AC-adapter
(niet meegeleverd).

Hc
FRANKRIJK

Productnaam: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN
BATTERY
Referentie: HBV50UF-V2

Waarop deze verklaring betrekking heeft, is in overeenstemming met de
volgende Europese en internationale normatieve document(en).

Gezondheid en veiligheid (Richtlijn 2014/53 / EU Art 3 (1) (a))
- EN 60065: 2014
- EN 62479: 2010

EMC (Richtlijn 2014/53 / EU)

- ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
- EN 55032: 2015 / EN 55035: 2017

- ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)

Radiospectrum (Richtlijn 2014/53 / EU Art 3 (2))
-ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02))

Richtlijn RoHS Richtlijn 2011/65/EU
Verordening 1907/2006 (REACH)

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de uitsluitende
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Getekend in Parijs,
Naam en functie

15 september 2023 door
Thierry Zeitoun
Algemeen directeur

CE dn

1- Steek geen schroevendraaier of andere stompe voorwerpen in de
lijstwerk, poorten, knoppen of beluchting van de headset.

2- Open de headset niet.

3- Gooi de headset niet weg, maar breng hem naar een
recyclingcentrum.

4- Niet onderdompelen of nat maken.

5- Niet in het vuur gooien.

6- Gebruik de headset niet voor een ander doel dan waarvoor
waarvoor het is ontworpen.

7- Niet blootstellen aan de zon.

8- Blijf uit de buurt van kinderen.

Contact: info@urban-factory.com
Tel: +33 (0)1 4578 4578
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Fascia

URBAN FACTORY dichiara che l'auricolare HBV50UF & conforme ai

1- Non inserire un cacciavite o altri oggetti contundenti nel

Speakers

400mAh

- _ Ora le tue cuffie sono accoppiate e pronte per I'uso.
microphone

40MM ENC Blugtgoth

II LED lampeggia in bianco

Caricare I'auricolare: sul bordo dell'auricolare, collegare il cavo incluso
Il LED & spento alla porta USB-C, quindi collegare I'USB-A a un adattatore CA (non incluso).
I LED si illumina di blu una volta

Porta di ricarica Carica completa Contatto: info@ urban-factory.com

Tel: +33 (0)1 4578 4578

Connessione Bluetooth requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva modanature, porte, pulsanti o aerazione della cuffia.
MAC 0S WINDOWS 2014/53/UE. 2- Non aprire l'auricolare.
Cuffie per videoconferenza Bluetooth 5.3. — FUNZIONE 3- Non gettare l'auricolare ma inviarlo a un centro di riciclaggio.
- Composto da un microfono omnidirezionale e 2 altoparlanti da 30 mm. " Sede: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Parigi FRANCIA 4- Non immergere o bagnare.
9 9!
AurICO|are B|Uet00th 5.0 Batteria integrata da 400 mAN (3,7 V): tempo di icarica = 2 ore Add device P b " P b " 5- Non gettare nel fuoco.
Pulsante ’ - e sty dovce s e nd b St e oo )] Fremere r"e\ﬁemen € | Premere rfe\ﬂemen € Nome prodotto: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN 6- Non utilizzare I'auricolare per scopi diversi da quello per
Frequenza operativa: 2402 - 2480Ghz Volume - | il pulsante "- il pulsante "- BATTERY cui & stato progettato.
REF: HBV50UF Distanza operativa: £ 10 m G 71 Riferimento: HBV50UF-V2 7- Non esporre al sole.
Tempo di funzionamento in standby: 200 ore 8- Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Tempo di funzionamento in uso (volume @70%): + 50h .0, MOVEE HEADSET o J)) !TrerTere brlcyevemente Trenﬂere br"evemente A cui si riferisce questa dichiarazione & conforme al/i seguente/i documen-
Microfono Temperatura di esercizio: -10°/+45° o Volume + | Il Pulsante "+ il pulsante "+ to/i normativo/i europeo/i internazionale/i.
Tipo di connessione wireless: Bluetooth 5.3 |:| Huanwei Salute e Sicurezza (Direttiva 2014/53/UE Art 3(1)(a))
Profili supportati: A2DP / AVRCP / HSP / HFP < Premere a lungo (2s) Premere a lungo (2s) - EN 60065 : 2014
Precedente | SU pulsante "-" su pulsante "-" - EN 62479 : 2010
EMC (Direttiva 2014/53/UE)
n TAGLIA: 183*17365mm [ o Premere a |U“nQ"0 (2s) | Premere a |Uﬂ”90 (2s) - ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
Prossimo | SU pulsante "+ su pulsante "+ - EN 55032: 2015 / EN 55035: 2017
IL PESO: 138g - ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)
M Accendi le cuffie utilizzando il pulsante multifunzione sul lato. ’“ Premere brevemente il | Premere brevemente il Spettro radio (Direttiva 2014/53/UE Art 3 (2))
G ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02))
(premere per 2s poi il LED si illumina di blu) (FIG 1) Paee . | pulsante multifunzione | pulsante multifunzione <
- Fare clic sul pulsante di avvio (in basso a destra dello schermo), quindi: Direttiva RoHS Direttiva 2011/65/UE
Pulsante A~ Accen-slone @ | ILEDsiillumina d? blu gposﬁaziqnil' Disposwgvi‘ :j_Aggiu_n_g_\ l;E;_Irueto(::th o altri dispositivi ® Bluetooth. Regolamento 1907/2006 (REACH)
Spegnl O Il LED si illumina di bianco uindi avvia la ricerca dei dispositivi . 1. Attiva Siri 1. Attiva I'assistente vocale
Pulsant . i (D | ILED lampeggia alternativamente in blu e bianco Premere 2 volte Premere 2 volte La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola
ulsante Disconnettiti /standby () | 1ILED lampeggia in bianco 2 s'SPD”d' :d “’I"a chiamata| 2. E'Spc’”d‘ ?d “’I‘ta chiamata: responsabilita del produttore.
remere 1 volta remere 1 volta
? % Connesso / standby @ | VLEDsiillumina di blu fisso Tenere premuto il pulsante di associazione (FIG 1) per 7 secondi, quindi 3. Rifiutare una chiamata: 3. Rifiutare una chiamata:
Pulsante 7\7 Ny Chiamata in corso @ | 1ILED lampeggiain blu :"";sifrl‘?e' i\;le::dzrleisvs:d::I!:Efi:;klia:ebéa'lpgg ‘alzr;zfgglj:ttoe.in o Multi Premere 2 secondi Premere 2 secondi Firmato a Parigi, 15 settembre 2023 di
‘ y || % Batteria scarica @ | 11 LED lampeggia i bianco ptop 9 q P! pol. funzioni 4. Inizia un abb\namen'to: 4. Inizia un abblnamer}!o: Nome e funzione Thierry Zeitoun
Y ﬂ Chiamata in corso con Premere 7 secondi Premere 7 secondi Direttore generale
Battery Indicatore f ")|i°r°f°"° inmodalita O | !ILED siilumina di bianco fisso Fare clic sul dispositivo denominato MOVEE HEADSET (FIG 2).
Py sllenziosa
\ \\((‘_j) Ricarica in corso (]
= °
[

CE oo

Ripristina
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5.0 Bluetooth fejhallgato

REF: HBV50UF

Gomb

Gomb

Indikator

40MM

Speakers

ENC Battery

microphone

Tolts port

. Gomb y | | %
¢

400mAh \

fejpant

Gomb

Mikrofon

5.3 Bluetooth videokonferencia headset.
Egy omnidirekcionalis mikrofonbdl és 2* 30 mm-es hangszérobol all.

Beépitett 250 mAh (3,7 V) akkumulator: Toltési id6 + 2 6ra
Miikodési frekvencia: 2402 - 2480Ghz

Mikoédési tavolsag: + 10m

Készenléti lizemidé: + 200 éra

Hasznalati id6 (volumen @70%): + 50 6ra
Uzemi hémérséklet: -10 ° / + 45 °

Vezeték nélkiili kapcsolat tipusa: Bluetooth 5.3
Tamogatott profilok: A2DP / AVRCP / HSP / HFP

MERET: 183*173*65mm
SULY: 138g

Bluetooth kapcsolat

(assoin
Add device

Mk sur your deic s open and found. Sl he oviceyou art
o comect el

[Nl

X

£ oo
!

[ Huanwei

az oldalan taldlhaté tobbfunkcids gomb segitségével helyezze fel a fejhallgatot.
(nyomija le 2 méasodpercig, majd a LED kéken vilagit ) (1. ABRA)

Kattintson a Start gombra (a képernyd jobb alsé sarkaban), majd:

Bekapcsolas @ | ALED kéken vilagit

Kikapcsolni (O | ALED fehéren vilagit

Parositas (D | ALED felvaltva kéken és fehéren villog
Levalasztas / készenlét (P | A LED fehéren villog

C: /ké 3 ALED kéken vilagit
Hivas folyamatban @ | ALED kéken villog

Alacsony akkumulator (| ALED fehéren vilog

Hivas folyamatban /

: n ! A LED folyamatosan fehéren vilagit
mikrofon néma méd

Toltés folyamatban A LED fehéren villog, amig teljesen fel nem tsltédik

Teljes toltés A LED nem vilagit

o|®ee O

Visszaallitas A LED egyszer kéken vilagit

Ezutan inditsa el a BT-eszk6zok keresését.

Nyomija meg és tartsa lenyomva a parositas gombot (1. ABRA) 7 masodpercig,
majd engedie el. Villogd kék-fehér fény vilagit.
a laptop innentdl kezdve képes latni a BT headsetet.

Kattintson a MOVEE HEADSET nev(i eszkézre (2. ABRA).
Most a fejhallgatd parositva van, és hasznalatra kész.

ok ® Eszkdzok e Bluetooth vagy mas eszkdzok hozzaadasa ¢ Bluetooth.

FUNKCIO MAC 0s WINDOWS
[4}] Réviden nyomja meg | Réviden nyomja meg
Hangers - | agomb "-" agomb "-"
‘))) Réviden nyomja meg | Réviden nyomja meg
Hangerg + | @gomb "+ agomb "+"
Nyomja meg hosszan | Nyomja meg hosszan
s) a gombo s) a gombo
K 2s) a gombot 2 bot
El6z6 gomb "-" gomb "-"
=03 Long press (2s) on the| Long press (2s) on the
Kévetkezé | button " +" button " + "
[ 4] Nyomja meg hosszan | Nyomja meg hosszan
Jaték (2s) a gombot (2s) a gombot
Sziinet gomb "+" gomb "+"
1. Aktivalja a Siri-t 1. Az énekasszisztens aktivalasa
Nyomja meg 2-szer Nyomja meg 2-szer
2. Hivas fogadasa: 2. Hivas fogadasa:
Nyomja meg 1-szer Nyomja meg 1-szer
3. Hivas elutasitasa: 3. Hivas elutasitasa:
Tobb Nyomja meg a 2s gombot Nyomja meg a 2s gombot
funkcidkat | 4. Parositas inditasa: 4. Parositas inditasa:
Nyomja meg a 7s gombot Nyomja meg a 7s gombot

A headset téltése: Dugja be a mellékelt kabelt a fiilhallgaté szélén
a USB-C-porthoz, majd csatlakoztassa az USB-A-t egy AC adapterhez

(nem tartozék).

Az URBAN FACTORY kijelenti, hogy a HBV50UF Headset megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

Székhely: Urban Factory, 57 rue de la Convention 75015 Paris
FRANCIAORSZAG

Terméknév: MOVEE: BLUETOOTH HEADSET WITH BUILT-IN
BATTERY
Hivatkozés: HBV50UF-V2

Amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, az megfelel a kvetkezé europai és
nemzetkdzi normativ dokumentum(ok)nak.

Egészség és biztonsag (2014/53 iranyelv / EU 3. cikk (1) bekezdés a)
pont)

- EN 60065 : 2014

- EN 62479 : 2010

EMC (2014/53/EU iranyelv)

- ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
- EN 55032 : 2015 / EN 55035: 2017

- ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2019-07)

Radiospektrum (2014/53 iranyelv / EU 3. cikk (2) bekezdés)
- ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2017-02)

RoHS iranyelv 2011/65 / EU
1907/2006 rendelet (REACH)

Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizardlagos felel6sségére
bocsatjak ki.
Parizsban irtak ala,

2023. szeptember 15
Név és funkcid

Thierry Zeitoun

1- Ne helyezzen be csavarhizo6t vagy mas tompa targyat
diszlécek, csatlakozok, gombok vagy a headset levegéztetése.

2- Ne nyissa ki a headsetet.

3- Ne dobja ki a headsetet, hanem kiildje el egy Ujrahasznosité
kézpontba.

4- Ne meritse és ne nedvesitse.

5- Ne dobja tlizbe.

6- Ne hasznélja a headsetet méas célra, mint a célra
amelyet terveztek.

7- Ne tegye ki napfénynek.

8- Gyermekektdl elzarva tartando.

Kapcsolatba Iépni: info@urban-factory.com
Tel: +33 (0)1 45 78 45 78



